
Pour cet exercice vous devez écouter la poésie récitée par un comédien 

(à écouter sur les “documents partagés » de l’ENT pour conjuguer les verbes de cette poésie (page 2)

Dans un deuxième temps (page 3) vous devez remplir le tableau :

- traduire ces verbes à l’infinitif 

- mettre la conjugaison que vous avez trouvé

- trouver (grâce à internet) quel est le temps utilisé

Vous devez m’envoyer votre travail dans le « casier » de l’ENT.

Attention : nommez votre fichier avec votre classe et vos nom et prénoms
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Ese cristalito (romper)............. yo (sentir).…….... cómo (crujir)...........

Antes de (caerse)............. al suelo ya (saber)........... que se (romper)............

(Estar)........ (parpadear)............ la luz del descansillo

Una voz en la escalera, alguien (cruzar).............. el pasillo

Malamente. Eso es, así sí

Malamente ¡Tra-tra!

Mal, muy mal, (mirar)...........

Malamente

(Tomar)............ que (tomar)........,vámonos 

Malamente. Eso es; 'illo (chiquillo)

Malamente

Mal, muy mal. No

Malamente

Se (poner)............ la noche rara, (salir)............... luna y estrellas

Me lo (decir)............ esa gitana ¿qué? mejor no salir a verla, no

(soñar)............. que (estar)............ (andar)...................por un puente y que la acera, mira

Cuanto más (querer)........... cruzarlo, va, más se (mover)........... y (tambalear)............

Aunque no (estar)..........  bonita la noche, Undivé

(ir).......... a salir para la calle, en la manita los aros brillando en mi piel

Los corales, me (proteger).........., me (salvar)...........

Me (iluminar)............., me (guardar)............. y por delante

No (ir)......... a perder ni un minuto en volver a pensarte
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infinitivo* traducción Conjugación 
en la poesía

Tiempo verbal**

romper

sentir

crujir

caerse

saber

romper

estar

parpadear

cruzar

mirar

tomar

poner

salir

decir

soñar

estar

andar

querer

mover

tambalear

estar

ir

proteger

salvar

iluminar

guardar

ir

* Los infinitivos están en el orden de la poesía

**  infinitif  ;  gérondif ; participe passé ; prétérit  ;  imparfait  ;  impératif  ;  présent de l’indicatif ;  présent du

subjonctif
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infinitivo* traducción Conjugación 
en la poesía

Tiempo verbal**

romper casser roto Participe passé

sentir sentir sentí pretérit

crujir grincer crujía Imparfait de l’indicatif

caerse tomber caerse infinitif

saber savoir sabía Imparfait de l’indicatif

romper casser rompía Imparfait de l’indicatif

estar être está Présent de l’indicatif

parpadear Cligner parpadeando gérondif

cruzar traverser cruzando gérondif

mirar regarder mira impératif

tomar Prendre (ici: tiens!) toma impératif

poner mettre/Ponerse:devenir Ha puesto Passé composé

salir sortir Han salido Passé composé

decir dire dijo Participe passé

soñar rêver sueño Présent de l’indicatif

estar être estoy Présent de l’indicatif

andar marcher andando gérondif

querer vouloir quiero Présent de l’indicatif

moverse bouger Se mueve Présent de l’indicatif

tambalear chanceler tambalea Présent de l’indicatif

estar être esté Présent du subjonctif

ir aller voy Présent de l’indicatif

proteger protéger proteja Présent du subjonctif

salvar sauver salve Présent du subjonctif

iluminar illuminer ilumine Présent du subjonctif

guardar Protéger, garder guarde Présent du subjonctif

ir aller voy Présent de l’indicatif
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